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Nick on the Spaceship

A GEOS Thai science-fiction reader — Thai, English & phonetics



unii o — @u tu suiAa - Chapter 1 — Waking in the Future

WU B0 Gn

My name is Nick.

phdm chduw nik

wu 10u AUdYLAQY ud aaul wu ag Tna uIn
| am English, but now | am very far away.
phdm pen khon-?an-krit tée toon-nii phdm yuu klai maak
WU E'iu uu 91U 20N A

| wake up on a spaceship.

phOm twwn bon yaan ?a-wa-kaat

g1u 22MA 31 U ke un

This spaceship is very big.

yaan ?a-wa-kaat lam nii yai maak

KOVUDU UdV WU Lan ua: 1gu

My bedroom is small and cold.

h5n-n2>on kh3on phdm 1€k [€ yen

uda KU U Q1D V1A UY

Outside the window there are many stars.
n5ok naa-taan mii daaw maak maai

aoauii 1u U aav Wu Kkiiv 308

Now it is the year 2100.

toon-nii pen pii s3on phan nwn roy

WU UDU KU uu Kiiv 509 U

| slept for a hundred years.

phdm n22n lap naan nWn rioy pii

InsAwn Ga@a yav WU 1A ua: Ua ag

My mobile phone is old and off.
thoo-ra-sap mwuw-thduw khdon phdm kau I€ pit yuu

W Td § 31 yAm ag nlku



| don't know where Muthita is.

phdm mai riu waa mu-thi-taa yuu thii-nai
Ao Wu uwu vav wu

Muthita is my girlfriend.

mu-thi-taa pen feen kh3on phdm

WU Gav K1 w1 1K 19d

| must find her.

phOm t5n haa khau hai jas

WU Add U KU2Y LA WU AN

I am a little afraid, but I am brave.

phdm klua nit ndi teée phom klaa



unii 8 — Kugud - Chapter 2 — The Robot

i Kusud Kiiv dd tu Kov

There is one robot in the room.

mii hun-yon nuun tua nai h3n

Kusud wa mulne (a

The robot can speak Thai.

hun-yon phUut phaa-saa-thai daai

Kusud wa 31 ajad Asu At Gn

The robot says: hello, Mr. Nick.

hun-yon phUut waa sa-wat-dii khrap khun nik
WU 21U 31 A B0 a:ls

| ask: what is your name?

phdm thaam waa khun chluw ?a-rai
Kugud aau 31 WU §o a1

The robot answers: my name is Dao.
hun-yon t>op waa phdm chduw daaw

a1 Wu wiou A

Dao is a good friend.

daaw pen phutan thii dii

WU 21U 31 yAm ag Alku

| ask: where is Muthita?

phOm thaam waa mu-thi-taa yuu thii-nai
a1 wa &1 9 31 W1 2g uu a1 AL Bu

Dao says slowly: she is on another planet.
daaw ph(ut chaa chaa waa khau yuu bon daaw duan ?wwn
o:ls u: wu Ty wWld

What? | don't understand.

?a-rai nd phom mai khau-jai

s9 da AS Uz 01D Wa



Wait a moment, Dao says.

rad sak khr(iu na daaw phGut

012 uda Mv (K Wy

Dao gives me directions.

daaw b>ok thaan hai phdm

asv U ud> o3 419 ua: 139> yn
Go straight, then turn left and turn right.
tron pai léew liaw saai I€ liaw khwaa
kovth ag Alku Wy aw

Where is the bathroom? | ask.
h5n-ndam yuu thii-nai phdm thaam
a1 U uUU Kugud

Dao smiles like a robot.

daaw yim b&ep hun-yon



unii a — aala 22MA ° Chapter 3 — The Space Market

t1s1 U aa1a vu aaii 90mA

We go to the market on the space station.

rao pai ta-laat bon sa-thaa-nii ?a-wa-kaat

aaa wWu aauf i i vov v L

The market is a place with many things.

ta-laat pen sa-thaan-thii thii mii kh3on maak maai
iU 91K1s wdaan ¢ 1A 01D Kary AL

There is strange food from many planets.

mii Paa-haan pleek pleek jaak daaw laai duan
uuA Wu Kusud d wh

The vendor is a blue robot.

mée-khaa pen hun-yon sii faa

WU LRU NS8U 22M1A KV an

| see one space durian.

phdm hén thd-rian ?a-wa-kaat nuwn IGuk

nidou an U s1A uilks

How much is this durian?

thd-rian 1Guk nii raa-khaa thau-rai

WA wa 31 klv Wu un 22mA

The vendor says: one thousand space baht.
mée-khaa phdut waa nwn phan baat ?a-wa-kaat
uwv U aa 1a Tku

Too expensive. Can you lower it?

pheen pai 16t daai mai

W AD W AU anBu 9271A K1 an

I am hungry; | eat five space meatballs.

phdm hiu phdm kin IGuk-chin ?a-wa-kaat haa IGuk

WU QU U1 KUY Yda ua: ur kv as:Uav



| drink one bottle and one can of water.

phdm dwwm naam nuwn khuat 1€ ndam nwn kra-p3n
a1 9 1 Kiiv ) d1KSU WU

Dao buys one shirt for me.

daaw sWw sWa nuwn tua sam-rap phdom

1d0 92mA U WA

The space shirt is very warm.

sla ?a-wa-kaat ?un maak



unii ¢ — U K wiian * Chapter 4 — To Find Muthita

1s1 Ju 81U 23mA &1 13A

We board a small spaceship.

rao khdun yaan ?a-wa-kaat lam lék

97U Ou 1S 1A

The ship flies very fast.

yaan bin reo maak

ui@AT UaA 31 tHev Au

The clock says midnight.

naa-li-kaa bdok waa thian khwwn

Q12 a2V Yav yim ad [na 91a aadi
Muthita's planet is far from the station.
daaw duan kh3>n mu-thi-taa yuu klai jaak sa-thaa-nii
Q12 a%v { a8 vIa

This planet is very beautiful.

daaw duan nii stay maak

0 auly & uav ua: Wil d nov

There are red trees and gold leaves.

mii tdn-maai sii deen 1€ bai-maai sii thoon
WU 1RU (U Kav Ko

| see one house.

phdm hén baan lan nwn

yim éu ad KU1 U1u

Muthita is standing in front of the house.
mu-thi-taa ywuwn yuu naa baan

W1 d29 WKiJau 1Oy

She is beautiful as before.

khau stiay muwan doam

yRa $ov J1 Tin DSV LKSD



Muthita shouts: Nick, really?
mu-thi-taa r3on waa nik jin roa
WU i A2 JU BN

| am very happy.

phom mii khwaam-suk maak
Wy 1K niSgu 23mA uA W

| give her the space durian.

phdm hai thd-rian ?a-wa-kaat kee khau



unii &€ — G1u Tkl * Chapter 5 — A New Home

A W1 WU W Uu

Muthita takes me into the house.
mu-thi-taa phaa phdm khau baan

G1u i KovAS$I Kavuau ua: Kavln

The house has a kitchen, a bedroom, and a bathroom.
baan mii hdn-khrua h3n-n2on I€ h5n-ndam
lu KovAsS) ii QLau Tku

In the kitchen there is a new fridge.

nai hdn-khrua mii tGu-yen mai

1S1 fiu NISgU GreAU

We eat the durian together.

rao kin thu-rian dGai-kan

UU 9S99 UIN

It is very tasty.

man ?a-rdi maak

012 KUgud i a1Kk1s 1K 151

Dao the robot cooks food for us.

daaw hun-yon tham ?aa-haan hai rao
9111s T 1o W vou

The food is not spicy; | like it.

?aa-haan mai phet phdm ch5op
aaunaiviu Ls1 Q a1 areAu

At night we look at the stars together.
toon-klaan-khwuwn rao duu daaw dGai-kan
wu U Ad2 3a uadd

I am not afraid anymore.

phdm mai klua ?iik léew

2UIAQ A28 a1 1S1 98 GIIAU



The future is beautiful if we are together.
?a-naa-khot stay thaa rao yuu dGai-kan

WU $A yAM ua: WU $Sa 1D 49

| love Muthita, and | love Dao too.

phom rak mu-thi-taa 1€ phdm rék daaw ddai
U 1A a1 AdU U:

The end. Goodbye.

jop léew laa kd>on nd



mAWudA — A1 N A3s § - Appendix — Words to Know

§auida auk awdu awFuda 33U Kidu

Twenty-one, twenty-five, thirty, thirty-one, forty, fifty.

yli-sip-?éet, yii-sip-haa, saam-sip, saam-sip-réet, sii-sip, haa-sip

dukn Fuida Fuula FulAn 83u

Sixteen, seventeen, eighteen, nineteen, twenty.

sip-hok, sip-jet, sip-peet, sip-kaau, yli-sip

osbacé&dowcaccllato

One, two, three, four, five, six, seven, eight, nine, and zero.

nen, s3on, saam, sii, haa, hok, jet, peet, kaau, 1€ sun

SIUKULAD 98 UIVUU KSD YIVAIV K1V

Is the bookstore upstairs or downstairs in the department store?
rdan-nan-sed yuu khaan-bon rgda khaan-laan haan?

Koot WKy ag g1 Kovtive ag Tvun

The women's toilet is on the left. The men's toilet is on the right.
h5n-ndam phQu-yin yuu khaan-saay. hdn-ndam phdu-chaay yuu khaan-khwaa
A S1uoKisdu I wu muwilng muidu udda muidvagqu

The Chinese restaurant has menus in Thai, Chinese, and English.
thii rdan-?aa-haan jiin mii mee-nuu phaa-saa thai, phaa-saa jiin, l€ew-k5>
phaa-saa ?an-krit

AnsTusuedid ag asvdu Au Isowsvia

The post office is across from the hospital.

thii-tham-kaan-prai-sa-nii yuu tron-khaam kap roon-pha-yaa-baan
u:w$1d BvAa dudssa yuu 1z ale

Coconuts, mangosteens, pineapples, jackfruits, rambutans, longans.
ma-phraaw, man-khut, sap-pa-rét, kha-nun, nj, lam-yai

ASU wa: thdu ua: BI:u1d ua: uzidvdu

Yes. And orange juice. And lime tea. And a mango smoothie.

khrap. I€ naam-sém, |¢ chaa-ma-naaw, [€¢ ma-mQan-pan



91k1s [ne sav1d 9a U Ase Sa

Thai food has strong flavors — not bland at all.

?aa-haan thai rét-chaat jat, mai khdy jout

AMIEIY AU 31 Woul Uav Aau ag il Us:inA 3vaqu 1KSD W1 augd Tk
Grandma asks: your parents are in England? Are they well?

ph33-mée khdon khun yuu thii pra-théet ?an-krit roa? khau sa-baay-dii mai?
AE1Y a1 1 Aaulia Ad a1l vav Auunm Wik

Grandma asks: Mr. Nick is Ms. Muthita's husband, right?

khun-nik khaa saa-mii kh3on khun-mu-thi-taa chai mai?

{u as:zwh U aya Uran1 Guaa ua: Quaana

In the bag there are a notebook, a pen, a pencil, and a mechanical pencil.
nai kra-pau mii sa-mut, paak-kaa, din-s32, I€ din-s3>-kot

AUUU LKSD AULAIKE IKSD AUSU LKSD

Japanese? Korean? Chinese?

khon yli-pun r3a? khon kau-lii r3a? khon jiin r9a?

au Ty § A: ud w1 drgv v1n ua: Kao

| don't know. But he is very tall, and handsome.

chan mai rdu kha. tee khau tua-stiun maak, I€ 152

an dov aau TlY UaSau i ud 1ae

Correct! You are not a bad student at all.

thuuk tn! khun mai chai nak-rian thii yée laay

0 ¥12a29 Sou Sau ua: d1dwWar &1KSu na Au

There is hot steamed rice — plain rice for everyone.

mii khaaw-sUay rdon rjon, I¢ khaaw-plaau sam-rap thuk khon

i unvideokiu T4 ua: vadu o

There are green curry with chicken and beef massaman.

mii keen-khiaw-waan kai, I€ mat-sa-man nda

U yuulng yuulatigd ua: yuulAn Sutda

There are Thai desserts, mini pancake rolls, and a birthday cake.

mii kha-ndm-thai, kha-ndm-too-kiaw, 1€ kha-ndm-khéek wan-koat

AU 361 ua: A 1a3a a4 i Uu



Lisa and David are there.

khun lii-saa I¢ khun dee-wit yuu thii nan

219158 fi 5094 Wu dvlv Gv

What are the teachers at GEOS like?

Paa-jaan thii jii-?3s pen yan-nai baan?

i Wanvn:Ks U ua: Uaikiin

There is curry stir-fry with crab and squid.

mii phat-phon-ka-rii puu € plaa-muk

3u du A a8 ud du d a9 A3

That one is pretty, but this one is prettier.

?an nan k52 sUay tée ?an nii slay kwaa

w1 Wu Aulng w1 ace 14 ua: 1AL 1A

She is Thai. She is beautiful, kind, and very smart.

khau pen khon thai. khau suay, jai-dii, I€ ken maak

tu aya [ sud1e v uwd Kiv dIay gud G

In the notebook there is one photo of a cat and zero numerals.
nai sa-mut mii rGup-thaay kh32n meew nan, tua-léek stun tua
udrd wadwFuaukivkisuriwurdadoskaua

And then: eight million four hundred nineteen thousand seven hundred and
fifty-four.

l€ew-kdD peet-laan-sii-s€éen-nen-medn-kaau-phan-jet-rioy-haa-sip-sii
waAawM uisa ua: vdu

They are cute and diligent.

phlak-khau naa-rak I€ kha-yan

ud 5ud TJ G KoviSou

But today there is no classroom.

tee wan-nii mai mii hdn-rian

wWar asu wu Tild w1 :1n Us:tina Wsviaa

No, | don't come from France.

plaau khrap. phdm mai-daai maa jaak pra-théet fa-ran-seet

au dulo uavly vzuIvL v:a:nd



Oranges, pomelos, watermelons, mangoes, papayas.

s6m, sdOm-?00, teen-moo, ma-mQian, ma-la-kao

U1vuda Sau Uvlu Ku1d Us:tna Ing nan a

Outside is hot, inside is cold. Thailand is funny like that.

khaan-n3ok r3on, khaan-nai naaw. pra-théet thai ta-lok dii

A Suldau G InsnaAu ke ua: ndovarasy uwv uwv

On the basement floor there are big televisions and expensive cameras.
thii chan-taai-din mii thoo-ra-that yai 1€ kl5n-thaay-rGup pheen pheen
s1uokising ag vavkln vav aarada

The Thai restaurant is in front of the flea market.

rdan-?aa-haan thai yuu khaan-naa khon ta-laat-nat

WUALIULESW KILs1: ua: a1 31 dzwsd Thu s

The waiter laughs and asks: coconut juice?

pha-nak-naan-soap hua-ra I¢ thaam waa naam-ma-phraaw mai kha?
WU 919 dIVSA8LANFULAT UIN

| pay two hundred ninety-nine baht.

phdm jaay s3on-rioy-kaau-sip-kaau baat

S:K210 S1Uv1gen Au [sviSgu

Between the pharmacy and a school.

ra-waan raan-khaay-yaa kap roon-rian

WU Gu ¥1 1§u KL UAd ua: Au vundvdouesn

| drink one glass of iced tea and eat pandan custard bread.

phdm deem chaa yen nan kéew, I€ kin kha-ndm-pan-san-kha-yaa
v1lng 19U KU Wah ua: Kow v

The Thai iced tea is just sweet enough and very fragrant.

chaa-thai yen waan phaa-dii, € hdJom maak

Tuu Ad anv1g Yav U ua: anard vav th

Over there are my aunt's son and my aunt's daughter.

noon khay [Guk-chaay kh3on naa, 1€ lGuk-saaw kh3on nda

A1a10 U1 1S) IKJDU sa Yav AUTUSA

The questions come as fast as the taxi driver's car.



kham-thaam maa rew mdan rét kh3on khon-khap-rét

i Ky KU ua: woun: A i

There is sweet pork, and there is even lamb.

mii mUu waan, I€ nda-k& k52 mii

w1 Td 35u T e ua: Tu e 1ae

He is not fat, not short, and not mean at all.

khau mai ?Gan, mai tia, [€¢ mai jai-raay leay

W2 KJ1S1: tla: wa 21 w1 Ude wsa: niSeu wh I avie ud wn i A qu
Dad laughs and says: she's sick because of durian. She's unwell — but happy.
khau puay phr3 thd-rian. khdu mai sa-baay — tee khau mii khwaam suk
(Sov @ 9u A U ud mwiTne vav G U 1Hed do

This story ends here, but Nick's Thai keeps traveling on.

rédan nii jop thii nii, tée phaa-saa thai kh3on nik pai thiaw t>>

a1 i tas 1Bu TUna 2: wa 31 419 G

If anyone gets hurt, Nick will say: help!

thaa mii khrai jep nik ja phdut waa chdai dGai

WU Gu aruw tu Kavuvidu

| drink coffee in the living room.

phdm deum kaa-fee nai hdn-nan-1én

waslnsAwn vav yinm ad lu Gado

Muthita‘'s phone number is in the mobile phone.

baa thoo-ra-sap kh3>n md-thi-taa yuu nai mud-they

klvuau A a:ls Kivau Ao a:ls

What is one hundred thousand? What is one million?

nen-séen khad ?a-rai? nen-laan khuw ?a-rai?

WU Wa 31 aaia ag (nad Au Isowervia

| say: the market is close to the hospital.

phdm phlut waa ta-laat yuu klai kap roon-pha-yaa-baan

Aau Wu Aulgasu Wik

You are German, right?

khun pen khon yaa-ra-man chai mai?



Aau WU AUDWISAT KSD Wal Aau W1 1A Us:tnA dwsa Tk

Are you American or not? Do you come from the USA?

khun pen khon ?a-mee-ri-kaa ree plaau? khun maa jaak pra-théet ?a-mee-ri-
kaa mai?

AUA1) KSD AUWL

Lao, or Burmese?

khon laaw rdgda khon pha-maa?

uaUia ua: avu A i

There are also apples and grapes.

P€p-pan € Pa-nun k5> mii

vauA KUVFAIWNW WU § uad

Thank you, newspaper. | already know.

kh>2op-khun nan-sgd-phim. phdm rdu l€ew

i Towh thaj d1Su arid A so nssen

There is a big sofa for husbands who wait for wives.

mii soo-faa yai sam-rap saa-mii thii ro> phan-ra-yaa

WU UV uu 1A13 §1v 3o T6: 18n

| sit on a chair next to a small table.

phdm nan bon kau-?ii khaan khaan té Iék

koo A K1v a:910 Kovudh i na1a anusa Gakuae

The department store toilets are clean. The market toilets are a little dirty.
h5n-ndam thii hdan sa-?aat. hdn-ndam thii ta-laat sok-ka-prok nit-ndy
WU Wa 1 61: 31dWa Av ASU

| say very slowly: prawn fried rice, please.

phdm phlut chda chéaa: khaaw-phat kln khrap

uasa Wwan:zwsa la Asu

And then: chicken basil stir-fry.

l€ew-k5D phat-ka-phrau kai khrap

twa Ti G sa ud aadu

Plain water has no taste, but it is refreshing.

naam-plaau mai mii rot, tee sot-chgun



ua: 37vKav nISgu U W19 Arlkey Ad3v ua: Kaa

And behind the durians there is a man — big, tall, and handsome.
l€¢ khaan-lan thd-rian mii phdu-chaay tua-yai, tua-suun, 1€ 155
Afu woAa Wu waavIuv1g nissu

Mr. Mongkhon is a durian sales rep.

khun mon-khon pen pha-nédk-naan-khaay thd-rian

az1ud w1 1Wu wiaviuusen

Yesterday, he was an office worker.

mea-waan-nii khau pen pha-ndk-naan-bao-ri-sat

w1 Wu av1 vav goams Usuyaid

She is the secretary of the post office manager.

khau pen lee-khaa kh3on phlu-jat-kaan prai-sa-nii

01U 2¢ ¥1v Isvvu A1 asvdiu Au Kavaua

The house is next to the old factory, across from the library.
baan yuu khaan roon-naan kau, tron-khaam kap h5n-sa-mut
1GARB1Y Ho 14 1GARKEYY G0 Wu

The boy's name is Te. The girl's name is Fon.

dek phlu-chaay chad tée. dek phlu-yin chéu fon

g1u vav w1 ag @a Au G G

His house is right next to this house.

baan kh3on khau yuu tit kap baan nii

Suii uilks 1Aa A Tuw tha asulku

What date? Born at what time? Born at which time of day?
wan-thii thau-rai? kaat kii moon? ksat toon-nai?

U wa 31 du Wu KU A: KUD KSD UWNE A1 1GEd AU

Mom says: | am a doctor. "Mor" or "phaet" — same word.
chan pen m3> kha. m3> rdd phéet — kham diaw kan

1W@ou1d vav wanist Ao a:ls

What is our nationality?

chda-chaat kh3on phldak-rau khga ?a-rai?

) J

U1 wa 31 UszinA AWy ua: UszinA [dkiu Ax



Aunt says: Cambodia and Taiwan!

pra-théet kam-phuu-chaa I€ pra-théet tai-wan kha
gavu o  sa K1u 1A udsf wWses Gakuos

The beef massaman is sweet, salty, and slightly sour.
mat-sa-man nga mii rét waan, khem, léew-k5> priaw nit-ndy
i Ua1 Thay Klv @ ua: Koo tu 91u ade

There is one big fish, and shellfish on a beautiful plate.
mii plaa yai nen tua, I€ hdoy nai jaan stay

91K1SN:la NA 281V U1 D1A NA1Q ADULY

All the seafood came from the market this morning.
?aa-haan-tha-lee thuk yaan maa jaak ta-laat toon-chaau
1én 1Gn Gu dhdaau ua: Tsar K

The kids drink soft drinks and sweet soda.

dek dek degm ndam-?at-lom I€ soo-daa waan

Gin §o Gou aav du ua: dou aav u

Nick buys two spoons and two forks.

nik slww chjan s3on ?an € s5om s3on ?an

w1 291 1a aaall doe

He also wants flowers.

khau yaak daai d>ok-maai dlai

Gin G0 ou @ 1du

Nick buys three candles.

nik sWww thian saam Iém

wd wa 31 o Uram kiv G ua: Guas Kiv unv dde
Mom says: buy one pen and one pencil too.

mée phlut waa sluw paak-kaa nwn daam I€ din-s3> nwn thén ddai
i aa1a i 1da nviav ua: as:Usv

At the market there are shirts, pants, and skirts.

thii ta-laat mii stua kaan-keen I€ kra-proon

Wu an Gn §o Su Klv Au

It rains, so Nick buys one umbrella.



fon tok nik stuw ré6m nuin khan

1GA ) 1du aauaa g v )

Children play with a ball nearby.

dek dek 1én lGuk-boon yuu khaan khaan

Gin § ua: wa 31 3u liu

Nick points and says: that one far away.

nik chii I¢ phQut waa ?an néon

Gia 51 AU ua: daveuun 1é via du

Nick remembers more nouns and classifiers.
nik jam kham-naam I€ |dk-sa-na-naam daai maak khdun
w1 a1 AU 31 U1u ag uad Tku

He asks someone: which area is the house in?
khau thaam khon waa baan yuu théw nai

Gn T Guks ua: T dnadsa w1 uA WWu

Nick is not ugly and not unpleasant; he is just shy.
nik mai khii-re 1€ mai naa-kliat khau khée khaan
W Wu Uawau ud I v

| am a writer, but not a good one.

phdm pen nak-khian tee mai ken

il W du @

Why do | wake up at five?

tham-mai phdm taun tii haa

AMuwad1 YU ud WU BaU

Black coffee is bitter, but I like it.

kaa-fee-dam khom tee phdm chdop

Fulda Fuaov Fuaw Fud Fuk

Eleven, twelve, thirteen, fourteen, fifteen.
sip-ret, sip-s3on, sip-saam, sip-sii, sip-haa

AR U:a 21V 31 KIdutA1 wa golv

Ms. Mali asks: how do you say 597

khun ma-li thaam waa haa-sip-kaau phdut yan-nai?



wadsf w1 wa 31 Kivsoukiiv

And then she says: one hundred and one.

l€ew-k5d khdu phlut waa nen-rjoy-nsn

warf AwuasviosudaFuiin

And then: four thousand two hundred and eighty-nine.

l€ew-k)> sii-phan-son-rioy-peet-sip-kaau

uadrd 83uidawukndosdavaiu

And then: twenty-seven thousand six hundred and twenty-three.
l€ew-k5) yii-sip-jet-phan-hok-raoy-yii-sip-saam

udrd Kakduawwuridosdazui

And then: sixty-three thousand nine hundred and seventy-five.
l€ew-k5> hok-muadn-saam-phan-kaau-rioy-jet-sip-haa

ndrd Muauawkisukidos

And then: five hundred and thirty thousand, five hundred.

l€ew-k5D haa-séen-saam-muwn-haa-rioy

{u kuvFa3au muwlne i A1 31 $98 Wu Kilu uau 3

In the Thai textbook there are the words: hundred, thousand, ten thousand,
hundred thousand, million.

nai nan-sdd-rian phaa-saa thai mii kham waa r3oy, phan, medn, s€en, ldan
w1 a1y 21 aa1a g asvlku

He asks: where exactly is the market?

khau thaam waa ta-laat yuu tron-nai?

aaxa 9g asviu Au Isvkuv

The market is across from the cinema.

ta-laat yuu tron-khaam kap roon-nan

w1 Wu aAu d Wis au s519 Tl Au tadn

He is a kind man — not a cruel man, not a stingy man.

khau pen khon jai-dii — mai chai khon jai-raay, mai chai khon jai-dam
i wald nn i

There is fruit everywhere.

mii phon-la-maai thuk thii



avu Klv Ala ago UIN @W309K1FU UIN

Grapes: one kilo, a¢o baht. Three hundred fifty baht.
?a-nun nen ki-loo sdam-rjoy-haa-sip baat

wsvi 9: G niSsu us3ud 9: i niSsu

Tomorrow there will be durian. The day after tomorrow there will be durian.
phrdan-nii ja mii thd-rian. ma-rggn-nii ja mii thd-rian
ws1: a:ls

Because of what?

phrj ?a-rai?

i Kuvda muilng Mmuidu Muidvague udra mugdu
There are Thai, Chinese, English, and Japanese books.
mii nan-std phaa-saa thai, phaa-saa jiin, phaa-saa ?an-krit, I€ew-k52> phaa-saa
yli-pun

ua agyud U vav wu U 9g tu as:zlh

But my house key is not in the bag.

tee kun-jee baan kh3on phdm mai yuu nai kra-pau

ua: Aluu i $Srums

And over there, there are restaurants.

I€ thii-ndbon mii raan-?aa-haan

da kv A:

Spicy?

phet mai kha?

tudv 3a ASu uu 3a ASU

More ice! And milk, please!

naam-kh&n ?iik khrap! nom ?iik khrap!

W1 AU U12699 La: UAVIUYIKIIU

They eat khao soi and green curry.

khau kin khaaw-s22y |€ keen-khiaw-waan

WKEGY AU KUY AU 31 91K1s dvaqu 1Wu dvlv sada Tk
One woman asks: how is English food? Strong flavors?

?aa-haan ?an-krit pen yan-nai? rét-jat mai?



(w937 du Au U1 $au aav Holuv

Beef, boiled in hot water for two hours.
nga-wua tom kap ndam rjon sdon chla-moon
lWaso8 ASU W Wa asv asv

Not delicious. | say it honestly.

mai ?a-rdy khrap. phom phQut tron tron
91K1S VAU SAIDU DIKIS VAU Ha

English food is mild. English food is bland.
?aa-haan ?an-krit rét-?>on. ?aa-haan ?an-krit jout
w1 wa 31 an U dovwuk1$as uIn

He says: this one, two thousand five hundred baht.
[Guk nii s3on-phan-haa-roy baat

nisSgu I Kow ASU nISgu Kkidu

Durian is not fragrant. Durian is smelly!
thu-rian mai h3om khrap. thd-rian mén!

WU wa 31 udlny ASU Kaw ASU Kaw UIA

| say: sorry! Fragrant! Very fragrant!
kh3>-thdot khrap. hdom khrap. h3om maak
W1 Wa 31 WwuAu ASU

He says: same here!

chén-kan khrap

WKL A213A AU KUY V1 T1vKUN

One tiny woman comes to the front.

phlu-yin tua-lék khon ngn maa khaan-naa
A o a:Ts Asu uwana a:ls

What is your name? What is your surname?
khun chéa ?a-rai? khun naam-sa-kun ?a-rai?
AMIE1Y wa 31 Sudinldson

Grandma says: nice to meet you.

yin-dii thii daai rdu-jak

A1 UjLas uav wWu Ao a:ls



What is the negative of "pen"?

kham pa-ti-seet kh3on "pen" khay ?a-rai?

AumM a1y 31 wanaau Wu Au a:ls

Grandpa asks: what nationality are you all?
phlak-khun pen khon ?a-rai?

dn 1Wu worwa ud aid yow th rvau A anuna Gdu
Aunt is a nurse, but Aunt's husband works at the Japanese embassy.
naa pen pha-yaa-baan, tée saa-mii kh3on nda tham-naan thii sa-thaan-thQut
yli-pun

0 Walne Av lkey

There is phat thai with big prawns.

mii phat-thai kdn yai

Afu woAa wWa Wgs 1§u 18u

Mr. Mongkhon opens ice-cold beers.

khun mon-khon paat bia yen yen

Aru G 1KA1 1830 KL uAd

Grandpa drinks one small glass of liquor.

khun-taa deam lau 1ék nan kéew

AmIENY AU 1 $ou AU Uus

Grandma drinks hot tea, with mineral water.
khun-yaay daam chaa rjon, kap ndam-rée

W2 (agv Waw ua: (ad

Dad is tall, thin, and kind.

ph3> tua-suun, phom, I€ jai-dii

na AU AU Ua: N1U ua: KISk

Everyone eats — and dines — and laughs.

thuak khon kin, 1€ thaan, I€ htua-r

ua: U gdwkligu:uov

And there is mango sticky rice.

¢ mii khaaw-niaw-mda-malan

14 42109 ud Ua vav w1 1S3 nga n 1d: yun



Te is short, but his hands are the fastest at the dessert table.
tée tua-tia, tee muuw kh3on khau rew thii-sut thii té6 kha-nom
W2 a1 W 31 Aau 1Seu Mwlng agvls

Dad asks me, formally: how do you study Thai?

khun rian phaa-saa thai yaan-rai?

na 3u Asu wu T FiAgD AsU

Every day! | am not lazy!

thuk wan khrap. phdm mai khii-kiat khrap

adudan na AU Adu Uu

Late at night, everyone goes back home.

toon-duk, thdk khon klap baan

wiAn wa 31 Tasta du G s1m1 K1du vin

The vendor says: this broom is fifty baht.

mée-khaa phdut waa maai-kwaat ?an nii raa-khaa haa-sip baat
Gawa 31 dud

Nick says: I'll take this one.

nik phGut waa ?au ?an nii

dn Woau ardaus [ne lu aua

Nick writes Thai letters in the notebook.

nik khian tua-?ak-s3on thai nai sa-mut

i yundv Kiv dou dro

There is one loaf of bread too.

mii kha-ndm-pan nuun k5on ddai

uud 10u da3 il Gn vou

The cat is an animal Nick likes.

meew pen sat thii nik ch5op

WUA1 21U 31 191 3u [ku

The vendor asks: which one do you want?

mée-khaa thaam waa ?au ?an nai

an 291n (G 3 du Tiv

Nick wants one more.



nik yaak daai ?iik ?Pan nwn

A $1u G InsAwn Tn q 1A3ov Kiiv

The shop has phones; Nick looks at one.

thii rdan mii thoo-ra-sap nik duu khriuan nun
i@ $au G a8 ua

This clock is very pretty.

naa-li-kaa rwan nii suay maak

Gin 21w 31 [svweura od Alku

Nick asks: where is the hospital?

nik thaam waa roon-pha-yaa-baan yuu thii-nai

{in uan AUTU uAnG 31 kya i T

Nick tells the taxi driver: stop here.

nik bdok khon-khap thék-sii waa yut thii nii

w1 K1 AL A 30

He looks for an empty seat.

khau haa thii-nan thii waan

va Uwa dre

Water, please.

kh3> ndam-plaao ddai

91K1s 9598 Uin Au Ud9 ws1: w1 U aure Ga Kuoy
The food is tasty; Nick eats little because he is a bit unwell.
?aa-haan ?a-rdi nik kin n3oy phrd khau mai sa-baai nit ndi
an wa 31 Th Wuls

Nick says: it's okay.

nik phdut waa mai pen-rai

W1 AU 1das? uad wa 31 wa Oa

He finishes eating and says: check, please.

khau kin set I€ew ph(ut waa chék bin

in VoY qQ 1a® q ua: u

Nick just looks on and smiles.

nik m2on duu chaay chaay I€ yim
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